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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7562 - Canada Life Group | LGII)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 194/01)

Dne 5. Cervna 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z n& budou
odstranény ptipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7562. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urlené osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady

2012/285/SZBP a nafizenim Rady EU & 377/2012 o omezujicich opatfenich namifenych proti

nékterym osobdm, subjektim a orginim, které ohroZuji mir, bezpefnost nebo stabilitu
v Republice Guineji-Bissau

(2015/C 194/02)

Osobdm uvedenym v piilohdch II a III rozhodnuti Rady 2012/285/SZBP () a v piiloze 1 nafizeni Rady (EU)
¢. 377/2012 (%) o omezujicich opatfenich namifenych proti urcitym osobdm, subjektiim a orgdntim, které ohroZuji mir,
bezpecnost nebo stabilitu v Republice Guineji-Bissau, se dévaji na védomi niZe uvedené informace.

Rada Evropské unie po pfezkumu seznamu osob urcenych ve vy$e uvedenych p#ilohdch dospéla k zavéru, ze omezujic
opatfeni stanovend v rozhodnuti 2012/285/SZBP a v nafizeni (EU) ¢. 377/2012 by se na tyto osoby méla nadéle
vztahovat.

Dotcené osoby se upozoriiuji, Ze mohou pozadat piisluiné orginy daného clenského stitu (danych clenskych statd)
uvedené na internetovych strankach, jejichz seznam je obsazen v pfiloze Il nafizeni (EU) ¢. 377/2012, o povoleni pouZit
zmrazené finan¢ni prostiedky na zakladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 4 uvedeného nafizeni).

Dotcené osoby mohou do 30. dubna 2016 zaslat Radé spolecné s podptirnymi dokumenty Zddost, aby rozhodnuti
o jejich zafazeni na vySe uvedené seznamy bylo znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené ptipominky zohledni pii pravidelném prezkumu v souladu s ¢l. 5 odst. 2 rozhodnuti
2012/285/SZBP a ¢l. 11 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 377/2012.

() Uk vést. L 142, 1.6.2012, 5. 36.
() Ut vést. L 119, 4.5.2012, s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
11. cervna 2015
(2015/C 194/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1232 CAD kanadsky dolar 1,3839
JPY japonsky jen 138,95 HKD hongkongsky dolar 8,7078
DKK dénski koruna 7,4614 NZD novozélandsky dolar 1,6042
GBP  britskd libra 0,72660 |SGD  singapursky dolar 15135
SEK $védskd koruna 9,2558 KRW  jihokorejsky won 125223
CHF svycarsky frank 10523 ZAR jihoafricky rand 13,9601
ISK islandskd koruna CNY - dnsky juan 69707

HRK chorvatskd kuna 7,5660
NOK  norskd koruna 8,7860 . R

IDR indonéskd rupie 14 946,03
BGN  bulharsky lev 1,9358 MYR malajsijsky ringgit 4,2062
CZK Ceské koruna 27,318 PHP filipinské peso 50,879
HUF madarsky forint 312,21 RUB rusky rubl 61,3375
PLN  polsky zloty 41405 | THB  thajsky baht 37,911
RON  rumunsky lei 4,4668 BRL brazilsky real 3,5479
TRY  tureckd lira 3,0749 MXN  mexické peso 17,4152
AUD  australsky dolar 1,4533 INR indickd rupie 71,8644

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovdny ECB.
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v

(Ozndmeni)
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antldumpmgovych opatfeni vztahujicich
se na dovoz urcitych driti z molybdenu pochizejicich z Cinské lidové republiky

(2015/C 194/04)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchazejicim pozbyti platnosti () antidumpingovych opatfeni uloZenych na dovoz nékterych
draté z molybdenu pochdzejicich z Cinské lidové republiky obdrzela Evropskd komise (dale jen ,Komise®) zddost
o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingo-
vym dovozem ze zemi, které nejsou ¢cleny Evropského spolecenstvi (3 (dale jen ,zdkladni nafizeni®).

1. Zédost o prezkum

Zadost podala dne 13. bfezna 2015 spolecnost Plansee SE (ddle jen ,Zadatel”), kterd piedstavuje vice nez 25 % celkové
vyroby urditych drati z molybdenu v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je predmétem prezkumu, je drdt z molybdenu, obsahujici nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu,
jehoZ nejvétsi rozmér pficného prifezu pfesahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm, pochdzejici z Cinské lidové repu-
bliky (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem ptezkumu®), v soucasnosti kodu KN ex 8102 96 00.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim Rady (EU)
¢. 511/2010 (’). Toto opatfeni bylo provddécim nafizenim Rady (EU) ¢. 14/2012 (%) rozsifeno na dovoz vyrobka zasila-
nych z Malajsie bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin pivod z Malajsie, a provddécim nafizeni Rady (EU)
¢. 871/2013 (°) na dovoz drdtu z molybdenu obsahujictho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi roz-
mér pifcného prifezu piesahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm, pochédzejictho z Cinské lidové republiky, v soucas-
nosti kodu KN ex 8102 96 00.

4. Odtvodnéni pfezkumu

Zadost je odiivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti opatfeni by mélo pravdépodobné za nasledek obnoveni dumpingu
a obnoveni Ujmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() Uk vést. C 371, 18.10.2014, 5. 19.

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

(°) Provaddéci nafizenf Rady (EU) ¢. 511/2010 ze dne 14. Cervna 2010 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimné ulozeného cla z dovozu urcitych dratt z molybdenu pochézejicich z Cinské lidové republiky (Ur. vést. L 150, 16.6.2010,
s. 17).

(*) Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 14/2012 ze dne 9. ledna 2012, kterym se rozsifuje konecné antidumpingové clo uloZené provadécim
naffzenim (EU) ¢. 511/2010 na dovoz urcitych drit z molybdenu pochazejmch z Cinské lidové republiky na dovoz urc1tych dratd
z molybdenu zasflanych z Malajsie, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin ptivod z Malajsie, a kterym se ukoncuje Setien{ tykajici se
dovozu zasilaného ze Svycarska (Ut vést. L 8,12.1.2012, s. 22).

() Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 871/2013 ze dne 2. z4fi 2013, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené providécim
nafizenim (EU) ¢. 511/2010 z dovozu drdtu z molybdenu obsahujictho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi roz-
mér pricného prifezu presahu e 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm, pochaze ictho z Cinské lidové republiky na dovoz dratu z molyb-
denu obsahujiciho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér pficného prifezu piesahuje 1,35 mm, ale nepfesa-
huje 4,0 mm, pochézejiciho z Cinské lidové republiky (Uf. vést. L 243, 12.9.2013, s. 2).
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4.1 Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni dumpingu

Jelikoz je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladntho naiizeni Cinskd lidova republika (dédle jen ,CLR“ nebo
,dotéend zemé&) povazovadna za zemi bez trzntho hospodéistvi, stanovil Zadatel béznou hodnotu pro dovoz z CLR na
zdkladé pocetné zjisténé bézné hodnoty (vyrobni ndklady, prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk) v tfeti zemi
s trznim hospodafstvim, a to v Indii. BéZnd hodnota byla zji§téna pocetné, protoze nebyly k dispozici zadné spolehlivé
udaje pro ceny na domdcim trhu v Indii. Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni dumpingu se zaklddd na srovndni takto
stanovené bézné hodnoty s vyvozni cenou (na trovni cen ze zavodu) piezkoumdvaného vyrobku pii jeho prodeji na

vyvoz do tietich zemi, s ohledem na soucasnou absenci vyznamného objemu dovozu z CLR do Unie.

Na zdkladé vyse uvedeného srovndni, které potvrzuje dumping na trzich tfetich zemi, Zadatel tvrdi, Ze existuje pravdépo-
dobnost obnoveni dumpingu pii dovozu z dotéené zemé na trh Unie.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni iijmy

Zadatel tvrdi, Ze obnoveni Gjmy je pravdépodobné. V této souvislosti poskytl zadatel dtkazy prima facie o tom, Ze kdyby
opatfeni pfestala platit, soucasnd tGrovent dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, za dumpingové ceny by prav-
dépodobné stoupla. Opakované pokusy ¢inskych vyvazejicich vyrobcti obchdzet opateni doklddaji, Ze trh Unie je kvili
svému silnému automobilovému primyslu stle atraktivni. Kromé toho pfi absenci opatfeni by se dovoz za dumpingové
ceny pravdépodobné zvysil kvili nevyuzitym kapacitim v dotéené zemi, které jsou mnohem vyssi nez celkova droven
spotieby EU, a kvtili mozZnosti vyrobnich zafizeni vyvazejicich vyrobct v dot¢ené zemi rychle zvysit vyrobu dotéeného
vyrobku.

Zadatel déle tvrdi, Ze k odstranéni Gjmy doslo hlavné diky existujicim opatienim a Ze jakykoliv opakovany vyskyt zna¢-
ného objemu dovozu za dumpingové ceny z dotlené zemé by pravdépodobné vedl k obnoveni jmy plsobené vyrob-
nimu odvétvi Unie, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni rozhodla, Ze existuji
dostate¢né dtikazy pro zahdjeni piezkumu pied pozbytim platnosti, zahajuje ptezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho
nafizeni.

Timto prezkumem se stanovi, zda je ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede k ptetrvani nebo
obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, a pretrvani nebo obnoveni Gjmy zptsobené vyrobnimu
odvétvi Unie.

5.1 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pretrvdni nebo obnoveni dumpingu

Vyvézejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé, vcetné téch, kte¥{ nespolupracovali pfi
Setfeni, které vedlo k platnym opatfenim, se vyzyvaji, aby se zdcastnili Setfeni Komise.

5.1.1  Postup pro vybér vyvdzejicich vyrobcii v Cinské lidové republice, ktei budou podrobeni Setieni
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvézejicich vyrobcti v Cinské lidové republice zahrnutych do tohoto
pfezkumu pred pozbytim platnosti a za tcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitich mize Komise ome-
zit okruh vyvézZejicich vyrobced, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, véetné téch, ktefl nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim
k opatienim, jeZ jsou pfedmétem tohoto piezkumu, aby se Komisi piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany ucinit do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o své spole¢nosti nebo spole¢nostech tidaje pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobcti, se Komise obrati
také na orgdny Cinské lidové republiky a miZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobca.

(") Vyvazejicim vyrobcem je jakdkoliv spole¢nost z dotcené zemé, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trh
Unie, at piimo, nebo prostiednictvim tieti strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojen, jez se podileji na vyrobg, prodeji na
domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu.
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Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji pfedloiit jakékoli dal$i podstatné informace t}'lkajfci se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni v
Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvézejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery je mozZno pfiméfené pfezkoumat v dobé, kterd je k dispozici. Komise v§em
zndmym vyvazejicim vyrobctim, organtim dotéené zemé a sdruZenim vyvézejicich vyrobct ozndmi, pfipadné
prostiednictvim orgdnti dotéené zemé, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle
Komise dotazniky vyvazejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvaZzejicich
vyrobcl a organum Cinské lidové republiky.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku, vSechna zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobcti a orgény Cinské
lidové republiky musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li sta-
noveno jinak.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym piipad-
nym zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici
vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku®).

5.1.2  Dalsi postup tykajici se vyvdZejicich vyrobcii v dotcené zemi bez trzniho hospoddfstvi
5.1.2.1 Vybér tfeti zemé s trznim hospoddfstvim

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zékladniho natizeni se v piipadé dovozu z Cinské lidové republiky uréi béznd hodnota
na zdklad€ ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve tieti zemi s trznim hospodafstvim.

fedchozim Setfeni byly za tfeti zemi s trznim hospodafstvim za Gcelem stanoveni bézné hodnoty v souvislosti
s Cinskou lidovou republikou pouzity Spojené staty americké. Zadatel poskytl ditkazy prima facie, e okolnosti tykajici se
trhu USA se od té doby vyrazné zmeénily, nebot jiZ nevyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu. V dusledku toho
zadatel tvrdi, USA jiz neni vhodnou tiet{ zemi s trznim hospodafstvim. Pro ticely soucasného $etfeni Komise opét hodla
pouzit Indii. Z¢astnéné strany se timto vyzyvaji, aby se Vy]adrlly k vhodnosti této volby do 10 dni ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Komise rovnéZ prozkoumd, zda vyroba a prode vyrobku, ktery je
pfedmétem prezkumu, v téchto tietich zemich s trznim hospodéistvim, u nichZ existuji ndznaky, Ze dochazi k vyrobé
vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, skutené probihd.

5.1.3  Setfeni dovozcii, kteii nejsou ve spojeni (') ()

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovazeji z Cinské lidové republiky do Unie vyrobek, ktery je predmétem piezkumu,
se vyzyvaji, aby se ztcastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcti, ktef{ nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto pfezkumu pfed pozbytim
platnosti a za tGéelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhatich mize Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktef{ nej-
sou ve spojeni a budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude prove-
den v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, veetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto prezkumu aby se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropske unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tdaje pozadované v ptiloze II tohoto ozndment.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, kteH jsou ve spojeni
s vyvdzejicimi vyrobci, musi vyplnit pfilohu I dotazniku pro tyto vyvazejici vjrobce. Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod ¢arou
¢ 3 v piiloze I nebo v piiloze II.

() Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojent, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, neZ je zjisténi
dumpingu.

Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2015



12.6.2015 Utedni véstnik Evropské unie C194/7

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se Komise také
muiZe obrdtit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozct.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tyka]1c1 se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, v Unii, jenZ mtze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené ptrezkouman.
Komise vSem zndmym dovozctim, ktefi nejsou ve spojeni, a sdruZenim dovozcli ozndmi spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozcim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku.

5.2 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pFetrvdni nebo obnoveni djmy

Vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, v Unii se vyzyvaji k Gcasti na Setfeni vedeném Komisi, aby bylo
mozno zjistit, zda existuje pravdépodobnost pretrvavani nebo obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie.

5.2.1  Setfeni vyrobcii v Unii

Aby ziskala informace, které pro své Setieni tykajici se vyrobcti v Unii povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky
zndmym vyrobcim v Unii nebo reprezentativnim vyrobcim v Unii a jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobcti v Unii,
a to veetné téch, ktef{ nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k opatienim, jeZ jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, kon-
krétné: Plansee SE a Osram GmbH.

Neni-li stanoveno ]mak mus{ vyse uvedeni vyrobci a sdruzeni vyrobcu v Unii predlozit vyplnény dotaznik do 37 dnil
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Vsichni vyrobci v Unii a sdruzeni vyrobcti v Unii, ktefi nebyli uvedeni vySe, se vyzyvaji, aby se za tcelem pfihldSeni
a Vyzadam dotazniku neprodlene obratili na Komisi, ne lepe elektronickou postou, a to nejpozdéji do 15 dnii ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pretrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢linkem 21
zdkladniho nafizeni rozhodnuto zda by zachovdni antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.
Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentatlvnl sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentatlvm sdruzeni a reprezentativni
organizace spotrebltelu se Vyzyvajl aby se piihlasili do 15 dnd ode dne zvefejnént tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zt¢astnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotfebitelti v téze
lhaté prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu.

Strany, které se piihlasi ve vyse uvedené 1hité, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnil ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedloZeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vechny zicastnéné strany Vyzyva’i aby ozndmily své stanoviska, predlozily
informace a poskytly pr1slusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.
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5.5 Moznost slySeni dtvary Komise, které provddéji Setfeni

Viechny zacastnéné strany mohou pozddat o slySeni u ttvard Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slySeni
musi byt podédna pisemné s uvedenim diivodii Zddosti. Zadost o slySenf ohledné zdleZitosti tykajicich se pocitecni faze
Setfenf musf byt poddna do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdé&ji musi
byt zadosti o slySeni predklddany v jednotlivych lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdcastnénymi
stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace predklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zacastnéné strany musi pted tim, neZ pfedlozi Komisi informace nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava tietich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto informace
a udaje pro tcely fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a idaji strandm tcastnicim se
tohoto $etfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i poznimkou ,Limited” (!).

Ztcastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, musi podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafi-
zeni predlozit jejich vytah, ktery nema divérnou povahu a je oznacen pozndmkou ,For inspection by interested parties.
Tento vytah musi byt natolik podrobny, aby umozioval pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.
Pokud zGcastnénd strana, kterd sdélila divérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formétu a kvalité jejich vytah,
ktery nema davérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

Zhcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti predklddaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se piedkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pi{mym pieddnim
nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zGcastnéné strany svijj souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd poddni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs[2011[june/tradoc_148003.pdf Zucastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni &islo
a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zicastnénymi stranami dile
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasildni vSech dokument Komise za pouZiti
jinych komunika¢nich prostiedkii nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt zasldny, nevyZaduje formu doporuce-
ného dopisu. Dald{ pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro poddvéni elek-
tronickou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zacastnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mailovd adresa pro otdzky souvisejici s dumpingem a piflohou .  TRADE-MOWI-R621-DUMPING®@ec.europa.eu
E-mailovd adresa pro jiné otdzky a piilohu II: TRADE-MOWI-R621-INJURY@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo nega-
tivai zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

() Podle ¢lanku 19 naiizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51) a ¢linku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda) je dokument oznaceny poznimkou ,Limited* povazovan za divérny. Je to také chranény
dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-MOWI-R621-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-MOWI-R621-INJURY@ec.europa.eu
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Pokud se zjisti, Ze zi¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li ziicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdklad-
niho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, ze informace nebyly ptedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace, pokud
ziCastnénd strana prokédze, ze ptedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou mimofddnou
zatéz nebo neimérné dodatené naklady. Zacastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou poZadat o intervenci Gfednika pro slyseni v obchodnich fizenich. Utednik pro slysen slouzi
jako prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a Gtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Urednik pro slyseni piezkoumava
zddosti o pristup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentt, zddosti o prodlouzeni lhat a zddosti tfetich stran
o slyseni. Utednik pro slySeni mtize uspoiadat slyseni jednotlivé zii¢astnéné strany a piisobit jako prostiednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zhcastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyeni u tfednika pro slyeni by méla byt poddna pisemné s uvedenim divodd zddosti. Zddost o slyseni
ohledné zdlezitosti tykajicich se pocite¢ni fize Setfeni musi byt poddna do 15 dnli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zidosti o slySeni predklddany v jednotlivych lhitich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se za¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéZz umozni uspofdddni slySeni pro strany, pfi némz budou moci vyjidfit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek pravdépodobnosti pfetrvavani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy
a zdjmu Unie.

Dal3i informace a kontaktni tidaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strankdch drednika pro slySeni na inter-
netovych strankdch GR pro obchod: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v
Utednim véstniku Evropské unie.

9. Moznost pozidat o pfezkum podle €l 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdklad-
niho nafizeni, nepovedou piislusnd zjisténi ke zméné stavajicich opatfenti, ale povedou ke zruseni ¢i zachovani platnosti
téchto opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladntho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ztlastnénych stran domnivd, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatfeni zménit,
muiZe tato strana pozadat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozddat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pfed pozbytim platnosti,
ktery je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obrétit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

10. Zpracoviani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi daji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich dajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt (*).

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

O
O

Verze ,Limited” (")

Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI VZTAHUJICICH SE NA DOVOZ URCITYCH
DRATU Z MOLYBDENU POCHAZEJICICH Z CIiNSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru
vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1 pism. a) oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Néazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spoleénosti vyjadfeny v ucetni méné v obdobi od 1. dubna 2014 do 31. bfezna 2015 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykdzany za kazdy z 28 ¢lenskych statd (%) zvlast a celkem, prodej na domacim trhu a prodej na vyvoz do
zemi, které nejsou ¢Eleny Unie, vykazany za kazdou zemi zvlast a celkem) uréitych dratd z molybdenu podle definice v ozna-
meni o zahajeni pfezkumu a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uved'te pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Tuny

Hodnota v ugetni méné
Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢&lenskych
statd zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem
prezkumu, vyrobeného vasi spoleénosti

Celkem:

Jmenujte kazdy ¢len-

sky stat (*):
Doméci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pre-
zkumu, vyrobeného vasi spole¢nosti
Prodej na vyvoz do zemi, které nejsou ¢Eleny Unie | Celkem:

(zvlast a celkem) vyrobku, ktery je pfedmétem pre-
zkumu, vyrobeného vasi spole¢nosti

Jmenujte kazdou
zemi (*):

(*) V pfipadé potfeby pfidejte dalsi Fadky.

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizenf Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingovéa dohoda).
(3 Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, N&mecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (%)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvaZejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(®) V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jeZ spolec¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméri: manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni),
iv) prarodide a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a Svagrové (UF. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzickd nebo pravnické osoba.



C194/12 Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2015

PRILOHA I

[0 Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI VZTAHUJICICH SE NA DOVOZ URCITYCH
DRATU Z MOLYBDENU POCHAZEJICICH Z CIiNSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.1.3 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Néazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu uréitych dratd z molybdenu, jak jej
definuje oznameni o zahajeni pfezkumu, do Unie (?), jakoz i odpovidajici hmotnost nebo objem dalsiho prodeje na trhu Unie
po dovozu z Cinské lidové republiky, a to v obdobi od 1. dubna 2014 do 31. bfezna 2015. Uvedte pouZitou jednotku hmot-
nosti nebo objemu.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu
Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizenf Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingovéa dohoda).

(3 Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, N&mecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (%)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro pfisluSnou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(®) V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jeZ spolec¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméri: manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni),
iv) prarodide a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a Svagrové (UF. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzickd nebo pravnické osoba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.7572 — OG Capital | Kem One Innovative Vinyls)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 194/05)

1. Komise dne 3. ¢ervna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 a na zdkladé postoupent
podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik OpenGate Capital Group Europe SARL (,0GCGE",
Lucembursko) pattici do skupiny OpenGate Capital Group (,OGC*, USA) ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni o spojovani kontrolu nad celym podnikem Kem One Innovative Vinyls SAS (,KOIV*, Francie) nikupem podila.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku OGC: specializuje se na transakce typu carve-out, tj. ziskdvani Gtvarti nebo dcefinych spole¢nosti skupin,
které nejsou predmétem jejich hlavniho podnikani a které se prodavaji v souvislosti s ekonomickym procesem racio-
nalizace. Prostfednictvim nékterych svych dcefinych spolecnosti ptisobi podnik OGC na trzich materidld na bézi
S-PVC a stavebnich systémt na bazi PVC,

— podniku KOIV: holdingova spole¢nost sdruzujici spolecnosti ptisobici ve vyrobé specidlnich materidld na bazi S-PVC
pfipravenych k pouziti, spolu se stabilizdtory pro materidly a vyrobu stavebnich systémt na bazi PVC.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7572 — OG Capital | Kem One Innovative Vinyls lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (»nafizeni o spojovani®).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7638 - RTL Nederland Ventures/RF Participatie/Reclamefolder.nl)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 194/06)

1. Komise dne 5. cervna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lainku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik RTL Nederland Ventures B.V. (Nizozemsko) patfici do skupiny Bertelsmann group (,Ber-
telsmann®, Némecko) a podnik RF Participatie B.V. (Nizozemsko) kontrolovany podnikem H2 Equity Partners B.V. (,H2*
Nizozemsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem podilii spole¢nou kontrolu nad
podnikem Reclamefolder.nl B.V. (,Reclamefolder.nl“, Nizozemsko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Reclamefolder.nl: rubrikové inzerce zvefejiovand online,
— podniku Bertelsmann: média, sluzby a vzdéldvani,

— podniku H2: fond soukromého kapitdlu.

3. Komise po pfedbéiném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7638 — RTL Nederland Ventures/RF Participatie/Reclamefolder.nl Ize Komisi zaslat faxem
(+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské
komise, Generalniho Feditelstvi pro hospodatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Q] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
() Ut. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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